ZMLUVA O BUDUCEJ ZMLUVE O PREVODE VLASTNICTVA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a § 289 a nasl. zékona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v znent
neskorsich predpisov a podfa § 3 ods. 2 zakona ¢&. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizaciach a o zmene a dopineni zakona &. 276/2001 Z.z. o regulacii v sietovych
odvetviach v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach®)

medzi tu r VUd

Turcianska vodarenska spolo&nost, a.s.

BUDUCI PREVODCA. Evid 6 zmivy 0-34/2023
/

Obchodné meno: TATRA CENTRUM, s.r.o.
Sidlo: T

Statutarny zastupca:

ICO -

DIC:

IC PDH:

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej len ,budiici prevodca“)
a
BUDUCI NADOBUDATEL:
Obchodné meno: Turéianska vodarenska spoloénost) a.s.

sidlo: !
Statutarny organ: \
|
\

ICO:

DIC:

IC DPH:
zapisany:
bankové spojenie:
e-mail:

(dalej len ,budtici nadobudatel™)

Clanok |
Uvodné ustanovenia

1 Buduci prevodca je Ziadatelom o vydanie stavebného povolenia pre akciu SO 03 RozSirenie
vodovodu a SO 04 Rozsirenie splaskovej kanalizacie, ktora ma byt realizovana v ramci stavby
»,HBV HORNE ZATURCIE®, zodpovedny projektant Ing. Sofia Chorvatova, projekt vyhotoveny
v oktobri 2020 na pozemkoch parc. &. KN-C 258, 268/1, 279/1, 288/2, 288/11, 440/36, KN-E



1316/1, 440/1 v katastralnom Uzemi Zaturie, mesto Martin, okres Martin (dalej aj ,vodna
stavba®).

2  Buduci nadobudatel je vzmysle ust. § 3 ods. 2) zakona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach opravneny byt vlastnikom verejnych vodovodov a verejnych kanalizacii.

3 Za ucelom uvedenia vlastnictva vodnej stavby do suladu s ustanoveniami zakona o verejnych
vodovodoch averejnych kanalizacidach sa zmluvné strany dohodli na buddcom prevode
vlastnickeho prava k dotknutej vodnej stavbe za podmienok dalej dohodnutych v tejto zmluve.

Clanok Ii

Predmet zmluvy

1

Predmetom tejto zmiuvy je zavazok zmluvnych strédn uzavriet v buducnosti zmluvu o prevode
vlastnictva vodnej stavby, ktorej obsah a podstatné nalezitosti st definované v élanku V tejto
zmiuvy, a to spésobom, za podmienok a v lehote dalej uvedenych (dalej ,budica zmluva®).

2 Buduci nadobldatel sa zavazuje uzavriet s budicim prevodcom bududcu zmliuvu v lehote do 90
dni odo diia dorucenia vyzvy na jej uzavretie zaslanej buddcim prevodcom v sulade s ust. &l Il
tejto zmiuvy.

Clanok Il

Podmienky zaslania vyzvy na uzavretie budticej zmluvy

1

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze po ukonceni realizécie stavby a spineni podmienok podfa ods. 2
tohto ¢lanku, najneskér véak do 2 rokov od podpisu tejto zmluvy buduci prevodca pisomne vyzve
budticeho nadobudatela na uzavretie budicej zmluvy o prevode vlastnictva.

Budlici prevodca je opravneny budlcemu nadobutdatelovi zaslat vyzvu po spineni nasledovnych
podmienok:

a) Buduci prevodca dokonéi realizaciu vodnej stavby v stlade s kvalitativno-technickymi
parametrami a podmienkami zhotovenia uréenymi stavebnym povolenim, prislusnou
projektovou dokumentaciou, slovenskymi technickymi normami, eurdpskymi normami,
véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske] republiky a technickymi $tandardmi
buddceho nadobudatela.

b) Buduci prevodca zabezpeli vyhotovenie telesa komunikacie/chodnika nad vodnou stavbou
zrealizovanim loznych vrstiev s minimaine doc¢asnou povrchovou Upravou, alebo umiestni
vodnu stavbu do kolektora, tak aby bola zabezpelena jej ochrana vratane vSetkych objektov a
armatur (8achty, hydranty, uzavery,..) proti poskodeniu.

c) Budtci prevodca zabezpeti vyhotovenie a odovzda budlcemu nadobudatelovi spolu s vyzvou
na uzavretie buducej zmluvy nasledovné doklady:
- protokol o odovzdani a prevzati vodnej stavby od zhotovitela podpisany aj poverenym
zastupcom buduceho nadobudatela,
- dokumentaciu skutoéného vyhotovenia vodnej stavby,
- porealizatné geodetické zameranie stavby, ktoré musi byt vyhotovené vzdy pred zasypom
potrubia vratane zamerania hibok ulozenia potrubia, vSetkych objektov a armatudr, podfa
skutoného vyhotovenia v JTSK a Bpv v tladenej a elektronickej forme, sucastou ktorého
bude pozdizny profil a zoznam stradnic zameranych bodov. Elektronicka forma geodetického
zamerania musi byt odsthlasena poverenym zastupcom budtceho nadobudatela.
- kompletnt technicki dokumentéciu k vodnej stavbe, vratane zapisov o tlakovej sklske
vodovodného potrubia, zapisov o preplachnuti a dezinfekcii vodovodného potrubia, skiske
vodotesnosti potrubia podpisané aj poverenym zastupcom budtceho nadobuldatela, protokol
o skuske funkenosti vyhladavacich markerov, protokol o laboratérnej skuske (zaznam o

2




mikrobiologickej nezévadnosti potrubia), protokol o vykonani monitoringu kanalizaéného
potrubia, atesty vSetkych pouzitych materidlov, porealizagné vyjadrenia v&etkych dotknutych
organov a spravcov inzinierskych sieti,

- preukaz / osvedCenia odbornej spdsobilosti (stavebny dozor, stavbyvedici, odborni
pracovnici, montazni pracovnici),

- stavebny dennik,

- osvedCené fotokopie zmidv o dielo spolu s dokumentmi, na zaklade ktorych si buduci
nadobudatel bude méct uplatfiovat’ prava zo zaruky na vodnd stavbu priamo u zhotovitefa
pocas zarutnej doby podfa zmiuvy o dielo,

- pravoplatné uzemné rozhodnutie,

- pravoplatné stavebné povolenie,

- projektovl dokumentaciu schvalent prisiusnym $pecidlinym stavebnym dradom, ktora bola
spracovana pre stavebné povolenie,

- prevadzkovy poriadok vodnej stavby vypracovany v zmysle platnych pravnych predpisov,

a to vsetko v 1 origindlnom vyhotoveni alebo v osved&enej kopii.

d) Buduci prevodca zabezpeli na svoje naklady zriadenie vecnych bremien na pozemkoch, na
ktorych je vodna stavba umiestnena a ktorymi prechadza ochranné pasmo vodnej stavby,
v prospech budticeho nadobudatela a vklad prév zodpovedajucich vecnym bremenam do
katastra nehnutefnosti, a to v stlade s ust. ¢lanku IV, ods. 2 aZ 4 tejto zmluvy. Spolu s vyzvou
na uzavretie budlcej zmluvy predlozi buduci prevodca budicemu nadobudatefovi vypisy
z listov vlastnictva so zapisanym vecnym bremenom.

3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak budlci prevodca nezasle vyzvu na uzavretie budticej zmluvy po
spineni podmienok ku v3etkym stavebnym objektom budicemu nadobudatelovi v lehote na
zaslanie vyzvy podlfa ods. 1 tohto ¢lanku, tato zmluva zanika a Ziadna zo zmluvnych stran uz
nebude povinna uzavriet buducu zmluvu.

Clanok IV

Iné zavazky zmluvnych stran

1

2

Buddci prevodca je povinny v priebehu realizacie vodnej stavby:

1.1 umozZnit poverenému zastupcovi budiceho nadobudatefa vykonavat technicky dozor
a sledovat, i st prace vykonavané podfa podmienok stavebného povolenia a prisludnych
technickych noriem. Buduci prevodca je povinny minimaine 3 pracovné dni pred zagatim
stavebnych prac tuto skuto¢nost pisomne oznamit budicemu nadobuldatelovi a tieZ pred
uskutoCnenim prac, ktoré budli v dalSom pracovnom postupe zakryté alebo sa stanu
nepristupnymi, oznamit tito skutonost pisomne aj telefonicky poverenému zastupcovi
buduceho nadobudatela. V pripade zisteni nedostatkov na stavbe umoznit poverenému
zastupcovi budiceho nadobudatela vykonat zapisy o zistenych nedostatkoch do stavebného
dennika a v lehote troch pracovnych dni reagovat na tieto zapisy.

1.2 prizvat povereného zastupcu budiceho nadobudatela na prevzatie jednotlivych etap vystavby,
k G¢asti na funkénych skuskach, vratane. ucasti na preberacom konani vodnej stavby od
zhotovitela a to najmenej tri (3) dni vopred, vyluéne pogas pracovnych dni v dase od 08.00 -
14.00 hod.

1.3 akekolvek zmeny oproti schvalenej projektovej dokumentacie vodnej stavby vykonat len po
predchadzajicom prerokovani a odsuhlaseni budticim nadobtdatelom.

Buduci prevodca sa zavazuje na svoje naklady zabezpedit zriadenie vecnych bremien ,in
personam® na dobu neurditd v prospech budiceho nadobudatefa s viastnikmi pozemkov, na
ktorych bude vodna stavba umiestneng a ktorymi prechadza ochranné pasmo vodnej stavby v
rozsahu podfa ust. § 19 ods. 2 z&kona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach (dalej
len ,zatazené pozemky) a vklad prav zodpovedajlcich vecnym bremenam do katastra
nehnutefnosti. Grafické znazornenie pozemkov tvori neoddelitefni sugast tejto zmluvy ako
Priloha ¢.1.



3  Obsahom vecnych bremien zriadenych v prospech budlceho nadobudatela podfa ods. 1 tohto
¢lanku zmluvy bude povinnost vlastnikov na zatazenych pozemkoch:

- strpiet umiestnenie a uzivanie vodnej stavby,

- strpiet' v nevyhnutnej miere vstup a prechod osdb, vjazd a prejazd dopravnych prostriedkov
a technickych zariaden! opravneného z vecného bremena anim poverenych osdb za
u€elom zabezpelenia prevadzky, Gdrzby, oprav, odstrafovania poruch a rekonstrukcie
vodnej stavby, vratane Gdrzby jej ochranného pasma,

- zdrZat sa konania, ktoré moéze obmedzit pristup k vodnej stavbe a konania, ktoré moze
poskodit’ alebo ohrozit' technicky stav vodnej stavby alebo jej prevadzku,

- neumiestfiovat stavby, kon$trukcie alebo iné podobné zariadenia, nevysadzat trvalé
porasty, neumiestiiovat’ skiadky a nevykonavat terénne tpravy.

4  Rozsah vecného bremena bude vymedzeny geometrickym planom, vypracovanym na naklady
budiceho prevodcu, na vyznagenie vecného bremena na priznanie prava umiestnenia a uloZenia
vodnej stavby v Sirke ochranného pasma vodnej stavby uréeného v zmysle § 19 ods. 2 zdkona o
verejnych vodovodoch a kanalizaciach.

Clanok V
Obsah budtcej zmluvy

1 Predmetom budlcej zmluvy o prevode vlastnictva bude zaévézok budlceho prevodcu previest
vlastnicke pravo kvodnej stavbe, $pecifikovanej ako ,,HBV HORNE ZATURCIE“ stavebné
objekty:

SO 03 Rozsirenie vodovodu

Rozsireny rozvod vody bude z rir HDPE 110x6,6 SDR 17 PN 10 v dizke 498 m:
Vodovodny rad ,A" dizky 438,0 m, bude osadeny jeden podzemny hydrant vo funkcii
kalnika v najnizZ§om bode trasy,

Vodovodny rad ,B“ dizky 60,0 m, bude osadeny podzemny hydrant na konci vetvy.

Na vytyéenie rozvodu vody budu pouZité vytyCovacie markery. V mieste, kde sa bude
vetva ,B” vodovodu kriZovat’ so splaskovou kanalizéciou, sa potrubie vodovodu umiestni
do chréni¢ky HDPE D160x9,5 s presahom 1,0 m za kriZzovani siet.

SO 04 Rozsirenie splaskovej kanalizacia

Cela kanaliz4cia pozostava z jednej vetvy ,A“ DN 300 v celkovej dizke 358,00 m, bude
pouzity material PVC potrubie D315x10 SN 12. Na verejnej kanalizacii je navrhnutych 9
ks plastovych kanalizacnych $acht Wavin DN 1000. Tam kde sa bude vodovod
a kanalizcia krizovat' sa potrubie vodovodu umiestni do chranicky HDPE D160x9,5
s presahom 1,0 m za kriZovantu siet.

Stcastou objektu st kanalizacné zalstenia PVC DN 200 — verejna éast kanaliza¢nej
pripojky  k jednotlivym nehnutelnostiam v zmysle zakona o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizéaciach .

na budiuceho nadobudatela a odovzdat vodnl stavbu budicemu nadobldatelovi a zavazok
buduceho nadobudatela prevziat' vodnu stavbu do svojho majetku.

2 Zmiuvné strany sa dohodli, Ze prevod viastnickeho prava k vodnej stavbe bude bezodplatny.
3 Odovzdanie a prevzatie vodnej stavby sa uskutoéni preberacim konanim za G¢asti poverenych

zastupcov oboch zmluvnych stran. Z preberacieho konania bude spisany protokol o odovzdani
a prevzati vodnej stavby.



4

S prevodom vlastnictva k vodnej stavbe budtci prevodca postupi na budiceho nadobldatela
prava vyplyvajlce zo zaruky a naroky zo zodpovednosti za vady vodnej stavby vog&i zhotovitelovi
stavby. BudUci prevodca sa zavazuje najneskdr do 15 pracovnych dni od ucginnosti tejto zmluvy
pisomne oznamit prevod viastnictva vodnej stavby jej zhotovitelovi.

5 Zmluva o prevode vlastnictva vodnej stavby nadobuda G&innost dhiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika, nie v8ak skor ako ditlom pravoplatnosti
kolaudagného rozhodnutia k vodnej stavbe $pecifikovanej v Cl. V. ods. 1 tejto zmluvy.

Clanok VI

Osobitné ustanovenia

1

Buduci prevodca sa zavazuje, Ze od uzavretia tejto zmluvy az do nadobudnutia vlastnickeho prava
k vodnej stavbe budlcim nadobldatefom podla tejto zmluvy, budlci prevodca neprevedie
vlastnicke pravo k vodnej stavbe ani k jej ¢asti na tretiu osobu, ani vodnu stavbu alebo jej Cast
inym sposobom nescudzi a nezatazi zaloznym pravom ani inymi prévami tretich oséb, a to okrem
zriadenia vecnych bremien a inych tiarch alebo prav tretich os6b, ktoré budli vopred pisomne
odsuhlasené buducim nadobldatelom a bude sa o vodnu stavbu starat a chranit’ ju pred
poskodenim a znehodnotenim.

Clanok Vi
Zaverecné ustanovenia

1

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma zmiuvnymi stranami a ucinnost dfiom
nasledujlicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika.

Tuto zmluvu mozno zmenit len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych strén, a-to vo forme
pisomnych a o¢islovanych dodatkov k tejto zmluve.

Tato zmiuva bola odsUhlasena v predstavenstve Tur€ianske] vodarenskej spolotnosti, a.s.
uznesenim &islo 33 zo dna 14.03.2023.

Tato zmluva je vyhotovend v troch (3) rovnopisoch, z toho jeden (1) rovnopis je urCeny pre
budiceho nadobudatela a dva (2) rovnopisy pre budticeho prevodcu.

Pokial niekioré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo neucinnym,
nespdsobuje to neplatnost alebo neuginnost ostatnych ustanoveni tejto zmiuvy. Ak je to
nevyhnutné pre riadnu realizaciu zmluvy, zmluvné strany sa v pripade podfa predchadzajucej vety
zavazuji bezodkladne zagat rokovania a nasledne uzavriet’ dohodu o nahradeni neplatneho aiebo
neGéinného ustanovenia takym ustanovenim, ktoré je svojim obsahom a U€elom najblizsie
neplatnému alebo neG¢innému ustanoveniu.

Vztahy, prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmiuvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ako aj ustanoveniami ostatnych vSeobecne zavéaznych préavnych
predpisov Slovenskej republiky.

Zmluva je uzavreta podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, pricom pripadné spory z nej
vyplyvajuce, ktoré nebudu urovnané dohodou zmluvnych stran, budu rieSené prislusnymi sudmi
Slovenskej republiky.

Ak ktorakolvek zmluvna strana nepodnikne Ziadne kroky ohladom akéhokolvek neplnenia,
porusenia, omeskania alebo nedodrzania nejake] povinnosti vyplyvajucej zo zmluvy, takéto
nepodniknutie krokov sa bez dalSieho nepovazuje za vzdanie sa prav. Vzdanie sa prav musi byt
pre kazdy jednotlivy pripad vyslovné a vyjadrené pisomne.



9 Zmluva obsahuje tplnu dohodu zmluvnych stran tykajucu sa predmetu zmluvy a nahradza vsetky
predchadzajice dohody medzi zmluvnymi stranami tykajuce sa predmetu zmluvy, & uZ pisomné
alebo ustne.

10 Zmluvneé strany vyhlasuju, Ze zmiuvu uzavreli na zaklade jej slobodnej véle, zmluva nebola
uzavreta v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, zmiuvu si precitali, jej obsahu
rozumejl a na znak sthlasu ju bez akychkolvek vyhrad podpisuju.

v HARTINE  dta.23.3.2003

Buddici prevodca: Buduci na(\dobadatel’:

_______________ 9
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